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N
EXPEDIENTE Usura

r—
GGA MA@A'” O grande capitalista, membro de uma fa-

=7 milia que sabe gozar esta vida, &, tambem, em

Semanario illustrado, — Director: Conselheiro XX : i
5 o o certas cousas, um usurario de marca. A sua fa-
jetarics: H. & Cia. : ) 2
ARttt e Smpor et vorita recebe uma bella mensalidade de ecineo
Redacgio: Rua do Rosario, 108'— 2.% andar. — Tel. Norte 4682 5 ;
contos; mas, ha pouco, queixava-se a uma das
Administraccfio: Rua' da Quitanda, 59 — Telephones Norte 4594 ¢ 7703 : :
? : : suas amigas:
Officinas: Rua Panla de Frontin, 108 — Rio, de Janciro — Brasil Al . y 3 L
— Tu nao imaginas, minha filha, o homem
Aos trtassns agtentesdde venda :vulsal,. in interior, que que fulano .e; calcula que, no mez passado, eu
se encontram em atrazo de pagamento, solicitamos a remes- : : a2
m Pag ! tive que 1r a Sdo Paulo. E sabs que fez elle ?

sa das importancias, correspondentes aos seus debitos, em

vale postal, com a/maxima brevidade. Descontou-me na mesada o tempo que eu es-

tive ausente !...

ASSIGNATURA E VENDA AVULSA I, sincera:
Cslidos; 'f Capital: e SO T ; “ .
Anno. i ) .o 265000 || Numero avulso...ieea. $500 Imagina, agora, o que eu estaria LRk
Anno (sob registro) ... 503000 Atrazado. o Gelaiesia e $600 oy B TS s Fy aleimat onie .
Numero avalso......... $600 Idem, sob registro-mais. $600 sando, se nag tivesse ganho alguma SOUSREDOD
q 1
PARA O EXTERIOR L
Porte simples: | Registrado:
e [ e AR o L 05000 ANND .. oovi vinienainen. G0F000
SCMESIre. «ovvsevvnenas .. d0F00p Semestre .ooveee aeeneen 355000
Puhiicacio retribuida — (Annuncios) — Preco por vez
Em papel couche ' Em' papel assetinado
1 pagina ..eevevaneen 2505000 Tipaginn v ie e iee 200000
e S oo Bk T S it ey i O]
1/4 A Ul e 705000 v R aTa b atrinl cerd e 603000
Capa anterior - (cores).. 4508000 || Publicacdes especiaes no texto, 53000
Conlra eapn, 1a. e 20, a 5305000 || a linha, por vez, escala corpa 7

Toda correspondencia deve ser dirigida a Joio de Abreu

b )

Fechado o “estabalacimento”, “s6” Manocl, o
vendeiro da esquing, chama o caixeiro:

— *86" Autonio?

— Nenhor! ;

_.'I‘.L poz agua no vinlio?

— J4&, sim, senhor.

— Millho no café ?

— Dim, senlior.

— Serragem na pimenta?

— Sim, senhor.

— Areia no assucar ?

— Sim, senhor. AGUA DE COLONIA

CAar, Ias superior
a todas as ouiras,

IR i _ : PO DE ARROZ barato
— lintdo, “s0” Antonio, vamos subir, e fazer mas bhom.

— dého na manteica ?
— Nim, senhor.

a8 nossas oraghes, agradecendo a Deus a nossa

prosperidade.

Lo e B e

UNICA officinl.
UNICA fiscalisada pelo Governo Federal.
UNICA por cujos premios responde o Thesonro.

UNICA extrahidn & vista do publico nesta Capital,
CAPITAL : 3.000 contos COM © DEPOSITO DE 500 CONTOS
no Thesouro.’
PREDIO proprio, 4 Rua I.0 de Margo, 110, com frente para 4
Rna Visconde de Itaborahy, 67, Extracgoes diarias 45

2 112, o 45 3 horas aos sabbados,
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Gonnorrhéa e suas multiplus complicactes (cystites, orchi-

tes, prosiatites, ete.), Leucorrhéa ([lores brancas), Me-

trites: cura radical emy poucos dins por meio de Injeccoes
intramusculares de effeito garantido.

Dr. buiz Sampaio

Das 10 és @ horas, na r. Marechal Floriano, 55 (antiga r. Larga)
Telephone Norte 5184
Das & &s G horas, a r. Rodrigo Silva, 36 ; : Tel. 818! Ceniral

R
"VANADIOL"

oRTIFI(’ANTE INSUPERAVE L, £m

GTODOS OF CASOS of FRAQUEZA l

[' EEM QUALQUER IDADE
ACONSELHADO PELOS MEDICOQ COMO O MAIS L
EFFIGAZ REVIGDQADOR:

A MACA

-

A pomma-arabica

De regresso do sul, onde estivera em ser-
vico militar, o joven official correu a casa da
noiva, com o coracao transbordante.

— Que saudade, minha filha ! — confessou.
— Inmg‘ind que eu pensava tanto em ti, que,
tudo que ia de ti, me era sagrado. As tuas car-
tas eram beijadas vinte, trinta, quarenta. vezes
por minuto. Eu cheguei, mesmo, a loucura de
desgrudar os sellos dos enveloppes, para beijar
a gomma-arabica, onde devia ir, ainda, o gosto
da tua saliva !

— Oh, fulano!,.. — fez a moga, espan-
tada. — Tu fizeste isso ?7...

— Fiz... Por que ?

— E' porque... quem punha as minhas car-
tas no u;n'rein, e grudava os sellos, nao era eu!

— Era a cosinheira !...

AS DOENCAS PROVENIENTES DA

Impureza 00 oangl

Molestias da pelle, Escrophulas, Dér nos ossos,
Boubas, Rheumatismo, Feridas, Ulceras, Dar-

thros, Eczemas, Fistulas, Empigens.

sio peseLLaDAs PELO TAYUY

DE SAO JOAO
DA BARRA



A MACA

¢ e Novembro de

e -

=

f:'m

A FEEN

g OFFICINAS QRAPHICAS

EXECUTA COM PERFEICAO E NITIDEZ IMPRESSOES DE
ALBUNS, REVISTAS E TODO E QUALQUER TRABALHOQO
CONCERNENTE A'S ARTES GRAPHICAS

ESPECIALIDADE EM IMPRESSOES DE CHROMOS,
TRICHROMIAS, ETC., ETC.

NERMES POTTES

Rua ﬂ?’&auﬂ@ Fronitin, 103

k (ESPLANADA DO SENADO)

'3UCF\N/:\

Telephone CENTRAL

2795 — RIO DE JANEIRO

— 1 —_——

Amor... 5 H. P.

O opulento capitalista de S. Paulo, homem
de letras quando lhe permittem os negocios, es-
teve la pouco no Rio, Espirito aventuroso, travou
relacoes com uma linda ereatura, hespanhola no
sangue, no amor € no nome.

No dia do vonlecimento. perguntou-The como
st chimuaya, %

— Eu ? Eu me chamo Mercedes ! — infor-
mou a rapariga.

E logo:

— Esse nome nio te evoca alguma coisa ?

0 millignario pensou um pouco, para ex-
plodir:

— Como ¢é que yocé sabe ? Hein ?

F radiante:

— Como é que vocé sabe que é essa a marca
do meu automovel ?

S

O homem que: estd na cama de uma mu-
lher honrada, é sempre seu marido. — Balzac.

X

0 Inferno é calcado com linguas de mu-
lheres. — Guyon.

1925

—\

M

A CEIA DOS
FADISTAS

(PARODIA A PECA “A CEIA
DOS CARDBARS?)
POR

MARIO MARQUES

Prego: 28000-Pelo Correio, 28500

EDITOR E DEPOSITARIO:

LIVRARIA BRAZ LAURIA

- RUA GONGCALVES DIAS, 78
RIO DE JANEIRO
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Jackie Uoogan, com o dinheiro que ja ganhou
1o cinema, vae construir, em Hollywood um cine-
ma com mais de tres mil logares.

Dianua Miller foi confractada pela Fox, paca
figurar em uma serie de films.

Alice Terry, que se achava em Roma, acabu de
ingressar & America, em companhia de Anfonio
Moreno.

i

«—q 44

A MACA

() proximo film de Rudolph Valentino intitu-
la-se, provisoriamente, “The Love Eagle”,

“The Love Toy” ¢ a proxima producgio que
Lowell Sheman vae fazer para & Warner Brothers.

“The Plastic Age”, ¢ o titulo da procucedo da
Prefered em que estreard na scena muda .J, Gor-
Edwards Jr,
tem o mesmo nome.

don filho do director da Fox que

*Stage Struk” ¢ o titulo
do film ém que Glorin Swan-
son comegara a trabalhar
logo que termine “The Coast
of Folly.

“Mare Nostrum”, o fa-
moso photodrama, que Rex
Ingram estava fazendo em
Roma ja se acha terminado,

eagora ¢ a vez do publico

NA CAPITAL BAHIANA !

Altesto que tenho empregado, na
minha cliniea, o ELIXIR DE NO-
GUEIRA, SALSA, CAROBA E
GUAYACO TODURADO, formu-
li do pharmaceutico Jodio da Silva
Silveira, obtendo sempre os melho-
res resultados, pelo que o conside-
ro um medicamento de prompta
efficaciae como um dos melhores
depurativos: do sangue. O que af-
firmo em [& de meu grao,

Rahin, 6 de Junho de 1908,

Dr. Aristides Americo de Magalhdes.

tFirma

Blanche Sweet trabal lia
na First Nacional, Doris Ke-
nyon, May Allison, e Milton
Sills figuram egualmente no

elenco dessa empreza,

*She', a conhecida olira
do romanecista inglez Rider
Haggard, vae ser flmada
niao sabemos por que falri-

reconhcelda) ca, Gfil'l.\'ll;‘ Blackwell e ]'ir-lT,‘\'

Blayte interpretardo os jui-

dizer se valeu a pena.

Elionor Glynu terd a seu cargo o principal
papel do film “The Only Thing”, e ella propria
serd a directora.

“The Licky™ é o titulo de uma producgio da
Paramount em que Buster Collier terd um dos pa-

peis mais importuntes.

buster Collier obteve bastante successo com

o seu trabalho no film *“The Wanderer, que alguns
criticos consideramn o seu melhor traballio.

—

“Satan in Sables”™ ¢ o titulo do ultimo film de
Loywell Sherman para a Warner Brothers.

L

peis mais importantes. o que

az crer que o film seja da Fox.

Jack Mulhall e Helen IFerguson, que estio
traballiando em series, estrearam no filin da *Wild
West”, da Pathé New York.

“The Gold Rush”. a ultima producgio de Cir-
lito exhibida nos Estados Unidos, obteve um stie-
cesso memoravel. Basta dizer-se que. em duas se-
manas rendeu, nas bilheterias, nada menos de
124£700 dollars.

Clinica- Medico Cirargica de Doengas dos
Colons, Rectum e Anus

Tratamento especial indolor das

HEMORRHOIDAS

SEM OPERAGAO

OR. RAUL PITANGA D05 SANTOS
Du Eaculdade de Medicina

Rua do Passeio, 56-Sob.

PAPAFIT

Cons; de 1 55 4 horas
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S.PauLn

O Biotonico Fontoura restabelece as forgas, melhora as funcgoes digestivas, combate a
depressao nervosa e a fraqueza muscular, melhora a composicao do safgue augmentando os
globulos sanguineos, estimula a actividade cellular e contribue para restabelecer a saude nos orga-

nismos depauperados,
App. pelo Departamenta Nucional de Snude Publica; em 27—4—1918, sob o N, 175

m

TELEPHONE DO ESPECIALISTA

— O meu amigo bem sabe o que tem
gasto e quanto tem soffrido com essa pros-
tarite.

Deixe-se de mais experiencias com re-
medios novos... no dome,

O BLENO!, é o unico especifico
consagrado ha muitos annos.

Torne a usal-o como manda o autor, e
verd que a prostatite logo desapparece, e
sem fazer a operagdo.

Lic. pelo'D. N. 8. P. em 20-5-1900, sob o n. 44.

SENTE-SE DESANIMADO?

PORQUE NAO FAZ USO

ELIXIR DE SORET

O TONICO NERVINO? EFFICAZ EM TODOS 0S CASOS
QUE O MAL SEJA PROVENIENTE DOS NERVOS

Readguira a0 sua furea viril, Torne-se moga, Nio én idade que
inutiliza o bomem ou a mulher. S@io 05 nervos que necessilnm o
alimento indispensavel. Use o lonico. Sorét eomposto: de ele-
mentos vegelaes. Vende-se em todus as Drogarlas e Pharmacias.

Approvado pela Diréetoria de Saude Publica em 26 — 6 —1919
sob N. 97

Ty B =y

P T g S ———

As casadas

Quando aquelle joven advogado foi pedi}_'
em casamento a mao de mademoiselle, a futura
sogra, que vivia separada do marido, impoz, so-
lemne:

— Com uma condi¢do: tenha horror as mu-
lheres casadas. Meu marido abandonou o lar ar-
rastado por uma das minhas amigas, e eu nio
quero que a minha filha tenha a mesma sorie.

O rapaz prometteu, casou. Agora, porém, 3
esposa correu a casa materna:

— Minha mae, eu sou muito infeliz! Fu-
lano nao me tem mais amor! Anda mettido
com uma costureirinha da rua do Ouvidor, cem
quem vae ao cinema, aos clubs, as casas de ch: !

Chamado a contas o genro, a velha inter-
pellou: :

— E’ certo, entdao, que o senhor ndo quer

.saber mais de sua esposa ?

— Mais ou menos. E quem me deu esse coi-
selho foi a senhora.

— Eu?... — faz a matrona, recuando.

E elle, que é um cynico de marea:

— Entao ? A senhora nio me disse que
tivesse horror as mulheres casadas ? A sua {i-
lha o €, e eu, entdo, ando agora com uma so'-
teira !

O chéro foi tdo grosso que se ouviu no fiia
do quarteirao.




SOR0RRARPRERERRRRORORIRINRRORRNGRRDRRORIRRNRIDRIRNRR0R0R0R 000NN RRRRCRREReRORRRRANRRORRRERORRRDRRS l...il..l

%
=
("
&
&

H
)
)
L
[
2
"
[
L
o
-
@
v
L]
*
L ]
4
]
¥
»
L]
.
.
L)
»
L
-
L]
L
.
L ]
L
L]
L]
L
L]
[
L
L
L)
L)
L]
L]
L)
L]
.
]
L
L]
L
»
-
L
L
L)
.
L)
L]
e
.
L]
-
[]
[
.
[
L]
[
[
L
L]
.
)
[
.
L
L]
L]
L]
-
.
&
-
.
.
L]
.
L
L]
[ J
L
.
L)
L
.
.
a
[ ]
]
L
L)
.
L]
.
®
L]
L]
)
»
L]
L]
-
.
L]
[
L
L)
L)
.
.
o
L]
L]
L]
L]
L]
L)
.
[
L)
L)
L)
.
L]
»
»
L]
L]
.
L
-
L)
L]
L
L ]
L]
L]
L]
L]
]
.
[

7 de Novembro de 1925

A MACS

Humorlstas do Norte

O RECATO

Manh de arcabalde, elara de sol. Arvores
beijudas peln virag@o. Quietude na rua muilo en-
sombrada pelos toldos verdes das jagueiras, Um
vendedor, unico transeunle, apregon mangas-rosas.
com: 05 balsios lufados de pomos cdr de ouro...

Curmen, em traje easeiro, eabellos sallos, ven
do sitio onde eslivera debrugada o conversar com
Renato, sen namorado, antes que elle tomasse o
bond parn o eidade. Traz: na mao um ramo’ dé
borholétas braneas, muito cheivosas, afogando as
faces com a suavidude das pelalas.

Ao entrar na salade janlar, senta-se & mesa,
poe-se a sorver os goles de calé, numa linda chica-
ri de louga japoneza. 1), Adalgisn, sua mae, en-
salil Umn pequena. censuri...

D. ADALGISA — Voce, minha filha,
conversa com esse rapaz, de manha, muito
4 fresca...

CARI}IEN — Nao sei porque... O
meu vestido € bem decente, bem afogado
no collo. Demais, novo, limpo...

D. ADALGISA — Mas é um traje ca-
seiro. Seu pae mesmo ja reparou, Nao
gosta. ..

. CARMEN — Papae quer é me aper-
riar. Bem sei. Hontem, quando sahiu, me

- MARIO SETTE

viu junto de Renato.

D. ADALGISA — Nem diga isso!
Seu pae sympathisa com elle, approva o
casamento. Si nao fosse assim, consen-
tiria que vocés conversassem no portio,
de noite ?

CARMEN — Mas, afinal, que tem o
meu vestido de mais ? A’ fresca, disse a
senhora. Por que ? Serd menos decente
que aquelle, feito para a temporada ly-
rica, todo decotado, sem mangas, sem
sombra 7 Recorde-se de que até tive ver-
gonha de vestil-o, mas a senhora conven-
-:t:eu-me, affirmando estar na moda, ser do
om. ..

D. ADALGISA — Ora, minha filha,
vocé nio compare um traje de rua com
uma roupa de quem se levanta da
cama. ..

CARMEN (ironica) — Ah! sim, ma-
mae. Eu nio me lembrava de que hoje a
gente usa na rua roupa de quem se vae
metter na cama...

v[a[v] mMARI® SETTE
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REPRESALIA

= S BEALE

Era quasi um gigante com aquel-
la barba loura e farta e aquellas
espaduas poderosas. Possuia olhos
azues, bocca escondida nas barbas
e um nariz de tucano, que, torcido
para dentro da bocea e dos bigodes,
era como um penedo numa flores-
ta. Chamava-se Moysés. E mesmo
que se chamasse Claudio ou Frede-
rico, toda a gente descobriria, logga,
que era judeu.

Foi aquella envergadura de athle-
MLl impet[ill o velho Samuel de.
ha mais tempo, ir 4 sua procura
para prevenil-o da desgraca. Pe-
queno, magro, miudo, era uma ver-
dadeira temeridade ficar ao aleance
da raiva, e do braco, daquelle neto
de Samsao. O caso tomava, porém,
proporcoes de escandalo, e foi at-
tentando para isso que Samuel, en-
contrando Moysés, naquella tarde,
na rua, o segurou pelo braco, ar-
rastando-o para aquella mesa de
café. '

— Moysés, — comecou o velhinho,
torcendo as mios nervosamente, e
ensaiando, com a barbicha, uma in-
finidade de caretas; — & um caso
grave... Tao grave que eu nao sei
como t'o hei de contar. ..

E“__

"aw w
_.! / '_-.— —
=y e —
{ ] L

— Mas, conta, Samuel... Vamos!
— animou o brutamontes.

Samuel, embaracado, torcia as
maos, arrependido, ja, da enrascada
em que se mettera,

— Moysés, tu conheces Abrahio?

aventurou.
— Abrahdo lLevy ?... Conhe-
¢0-0... Por que ?

— Tu o conheces bem, Moysés ?

— Conheco-o0 sim.

Uma pausa mais embaracada, e,
afinal, num surto de coragem:

— Tu sabes que elle vive arras-
tando a aza & tua mulher, Moysés ?

— Seil, sim.

— K tu sabes que, quando tu
sahes, elle se mette na tua casa, e

s0 sdhe quando tu estds para en-

trar ?
— Sei, Samuel, — informon, cal-
mo. o gigante. — B sei que, quando

elle estd para sahir, da vinte mil
réis 4 minha mulher... Mas, sei,
tambem, que, emquanto elle estd na
minha casa, eu estou na delle, com
4 mulher delle, e quando saio. ..
Sorriu, manhoso, e, piscando o
©olho, com uma palmada no hombro
de Samuel, que quasi vae ao chio:

— Nao lheu dou nem um vintem !

ISRAEL

BENOLIEL |
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lLU[ASDECAfE

p DE
ABREU SOBRINHO

|

- INTERMITTENTES
.PALUSTRES* SEZOES-
-NEVRALGIAS -
‘MALEITAS «

A i‘f .‘1 U:i

Talento dg_ creada

Aquella amiga havia se tornado tio
importuna, que o marido de madame,
um conhecido engenheiro, lheprohibin
a confinuagio dlaguellas relagoes.

= :‘-lilﬁ, que queres tw que gn fagn ?
I8 ella quem me procura.

— Niioarecebas. Dize que nio ¢stas
£m casa.

No dia segninte. a leviana :1p|1ti1'rf-
cen, tocon o campuinha, e a creada véio
il porta.

— Fulana esta? — indagon.

— Niio, senhora, mademoisgelle : ma-
dame sahin, — informou a rapiriga,
j& indnstriada pela patroa.

— E a que horas volta?

— Nilo sei, niio senhora : mas acho
que madame nio  volta.

— Nilo volta ?

i a rapariga, atrapalhada:

— Ora! A senhorn quer saber de
uma consa, mademoiseile ? Kn ndo
sei mentir. Madame nido volta. por-
que... nio sahin!

A outra comprehenden tudo, e o
amisade acabou nesse diw.

EBEE
As mulheres communs tem mma
alecova. As mulleres de espirito tem
BALLOT

nu salfo, —

ADEUS RUGAS

3.000 dollares de premios se ellas nio desapparecerem
A mulher em toda a edade pide se rejuvenescer e se embel-
lezar. — E' facil obter-se a prova em vosso proprio rosto
e em pouco tempo.

EXPERIMENTAE HOJE MESMO O “RUGOL”

Creme scientifico, preparado segundo o celebre processo
da famosa doutora de belleza, mlle. Dort Leguy, que aleancou
0 primeire premio no Concurso Internacional de Productos
de Toilette.

RUGOL — Opera em vosso rosto uma verdadeira trans-
formacao, vos embelleza e vos rejuvenesce ao mesmo tempo.

RUGOL — Differe completamente dos outros ecremes,
sobretudo pela sua accio sub-cutanea, sendo absorvido pelos
poros da pelle os preciosos alimentos dermicos que entram
na sua composicio.

RUGOL — Evita e previne as rugas precoces e¢ pés de
gallinha e faz desapparecer as sardas, pannos, espinhas, cra-
vos, manchas, ete.

RUGOL — Naio engordura a pelle. Nao contém drogas
nocivas. E’ absolutamente inoffensivo. Até uma crianca re-
cemnascida podera usal-o.

RUGOL — D4 uma vida nova 4 epiderme flacida, po-
rosa e fatigada, emprestando-lhe a apparencia real da ju-
ventude.

GARANTIA ! — Mlle. Leguy pagard mil dollares a quem
provar que ella nao tirou completamente as suas proprias
rugas com duas semanas de tratamento apenas.

Mlle. Leguy offerece mil dollares, a quem provar que
ella nao possue oito medalhas de ouro ganhas em diversas
exposicoes pela sua maravilhosa descoberta.

Mlle. Leguy pagard ainda mil dollares a quem provar
que os seus attestados de curas nao sio espontaneos e au-
thenticos.

AVISO — Depois desta maravilhosa descoberta, innu-
meros imitadores tém apparecido de todas as partes do mun-
do. Por isso prevenimos ao publico que nio acceite substi-
tutos, exigindo sempre:

RUGOL

Mme. erry Vigier, esereve:

“Men marido, que em sua qualidade de medico, & muito deserente por tisda
asorte de remedios, ficon agradavelmente surprebendido com os resultados que
obtive com o0 vso do RUGOL ¢ por isso tambem assigna o attestado que junta e
cnvio.

Mme Souza Valence, escreve:

“Eu vivia desesperada com as malditas rugas que me alelavam o rosto ¢ depois
de usar muilos cremes annucindos, comecei a fazer o tralamento pelo RUGOL obtendo
a desapparigio nio s6 das vugns, como das manchas, modificando a minha phvsio
nenmin. g ponlo de provoear o enlosidade ¢ admiragiio das pessons que me conhecinm”,

Encontra-se nas boas pharmacias, drogarias e perfumarins. Se v. s ndio cncon
L ]“. GOL 1o set Illl'll!'l.‘l'lll.ll'. <|m'i|':| eortar o ciipn ;q]l;p'n" Coonos [||:||||r_15' (yue
immediatamente Ihe remelleremos win pote.
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Unicos eessionarios para o Amerien do Sul @ — ALVIM & FREUTAS, rua do

Carmo, 11 - sob. — Ciiixa, 1370, — 'S, Paulo,

COUPON
A. M. SRS, ALVIM & FREITAS, eaisa, 1270 — S, Panlo:

Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de 153000, afim de que
me seja enviado pelo copreia nim pote de RUGOL.:
NOMES e
{R &N s SR s NG e TR e 7
CLDA DR, o ol L s e e SNl e
ESTADO. ...,
R i e 1 e . -

S

idNesdisdadpdldisrvidanessssandsbvaghda

= &

L4 RESLE R

L=

‘“'
LE S NS E RN I

i

(o = S==s =




e T | W it w0 ™ ™ 3% 2 3 S e i e e sih ) bt egm s mry | e

A MAQA

‘l. lllllllllllllllll (A1) II11]) S00DRBRDORORRGORRORRROD shosbachandeRdbanse

7 de Novenmbro de 1925

== i ALTACBOICRNBIO
E SUAS CONSEQUENEIAS

ARTIGOS DE GRANDE NOVIDADE
PARA SENHORAS E SENHORITAS:.

Sedas modernas : : : Sedas garantidas

Roupas brancas finas. Tecidos modernos

: comprados na alta da taxa cambial,

vendemol-os por pregos realmente baratos !

- WVISITEMiAL =

NOTRE DAME D PARI

— A CASA DOS BONS ARTIGOS —

0182 OUVIDOR
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Ao ter noticia da heranca que o tio lhe deixara, o Fortunato re-
Hectiri, por um momento !

— Mas, que vou eu fazer com esse dinheiro ? Se o puzer em um
Banco, dentro de dois annos estarei, de novo, na miseria. O melhor e,
pois, abrir uma easa, e negociar com elle.

E ao fim de dois mezes era, realmente, proprietario de um pe-
queno armazem de ferragens, embora entendesse tanto da especialidade
como entendia de sanskrito ou de arabe. Funecionario publico eventual,
Jamais havia entrado, mesmo, em uma casa de commercio, senio para
comprar chapéos ou cigarros. E era com esse conhecimento negativo que
alt estava, agora, 4 porta do estabelecimento, sem saber, sequer, o que
08 empregados, inn, na sun presenca, vendendo atabalhoadamente i
[reguezin. A's vezes, wn’freguez se lhe dirigia, indagando :

— 0O senhor tem pimenta do reino ?

O Fortunato virava-se para o interior da casa, e gritava para o
empregado:

— 07 senhor Freitas! Attenda, aqui, a este freguez !

Daquella vez, porém, o caso pertencia, evidentemente, ao dono da
casa. Achava-se o Fortunato a uma das portas do estabelecimento, fu-
mando gravemente o seu charuto, quando entrou pela outra, apressada-
mente, uma linda figura de mulher.

Era uma senhora ainda nova, de estatura mediana, rosto claro,
oihos claros, cabello cortado 4 moderna, e apparecendo, castanho, sob o
gracioso chapelito “marron”. Trajava um elegantissimo vestido da cor
do chapéo e transpirava, toda ella, a graca e a distinecao.

Ao vel-a entrar, o Fortunato precipitou-se, dando meia volta e indo
collocar-se, pressuroso e solicito, ante a dama e o empregado que cor-
rera a attendel-a,

— A’s suas ordens excellentissima; Vossa Excellencia deseja algnma
:ousa? —indagou, gentil, o novel commerciante, em uma curvatura instinetivi.

Sem se aperceber da reverencia, a dama pediu, superior:

— O senhor tem, aqui, papel de “Water-closet” ?

a— Papel de que excellentissima ? — tornou o Fortunato. com o
mais estupido dos seus sorrisos.
— De “water-closet”, — tornou a dama.

— Ah, excellentissima, dessa marca niio temos; mas é possivel que
renhamos alguma cousa que possa servir,

Chamou para dentro:

— “Seu” Antonio ? 0" “seu” Antonio ?

E para o empregado, que accorrera:

— Veja la dentro, e mostre aqui & senhora, aquelle papel de apa-
nhar-moscas !
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— 0 Dr. Pinto da Rocha, falando na cerimontia da imangragio do retrato do fundador da Unido (o3
Empregados do Commercio, no salio nobre de séde d'esta instituigdo. 2 — Hasteamento da bandeira social
da Unidio dos Empregados no Commerclo. 3 — Membros da Unido, em visita nos tumulos dos seus S0rios
bemfeitores. 4 — Mesa da A. do8 E. do Gommercio qite presidiu a sessdo solemne commemorativa do din

do empregado no Commercio, na mesma Institui¢do.
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Chronica Photographica da Cidade ¢ A SEMANA SPORTIVA

<N

- Brwce, cavalzado por Alberto Feijo, que levantou o premo Imprensa Fluminense, no Jockey Club. 2 — Instuan-
soidh checada do pareo Imprenm Fluminense. 3, 4, 5 e 6— Diversos instantaneos tomados pelo nosso photo-
grapho por occasifio da inauguragito da praga’de sports, na Villa Militar, no dia commemorativo \o 4.0 anniversario
da fundagiio da Companhia de Carmk de Assalto.

- —~



SRR T

A MACA : 7 de Nevembro de 1925

FIGURAS BUROCRATICAS

REGULO VAL DT A RO

(O homem que, quando morrer, deixarda im., .. YThesouro!)
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{ — Assistencia & festa realizada no Instituto Nacional de Music:i®, em beneficio do Orphanato Rio Negro, no
Amazonas, A’ direita, ao alto e em haixo, vém-se dois instantaneos de senhoritas que tomaram parte nessa festi.

2 — Almogono Jockey Club, ao dr. Linnew de Paunla Machado, na sua data natalicia. 3 — Aspecto do ultimo

diiv da temporada, no Auntomovel Club; 4 — Recital da senhorita Leonor Posada, na Associagio dos Fmpre-
galdos no Commercio,
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A senhorita Norma Raputskaia, de Vilna, havia passado dois annos S
vem Paris, estudando pintura. Modos os mezes o pae, Ivan Raputskaia,
- Jconvertia algumas centenas de rublos em francos, destinados 4 rapariga;
/ & " +fe duas semanas depois vinham noticias daquelle “genio da familia”, cujo
/ Jcspirito se desenvolvia, promettendo dar a4 Russia uma grande pintora,
¢  “eapaz de hombrear com os mais altos genios da raca. Os conhecidos que
“\.vinham da Franca, traziam, porém, informacdes differentes.
[ — Estd uma bohemia de primeira ordem, — diziam. — B’ uma
. L creatura que perdeu o sexo. Vive no meio dos rapazes, vestida de ho-
- & 'mem, fumando, bebendo, praticando teda a sorte de loucuras, nas noi-
. “tadas de Montmartre e do “quartier latin” !
b =1 : NG E assim era, realmente. A filha de Ivan Raputskaia, levada pelo
Rl : . .seu genio revolucionario, acabou por esquecer, inteiramente, a sua con-
‘vdicao de mulher. Residia em uma casa de rapazes, e, na Escola, era a
* melhor camarada que se Ipodia imaginar. Nas horas de pandega ou de es-
W ¢ tudo, dava a impressdo de que no mundo s6 havia um sexo, o masculino,
J 1" e de que ella perteneia, sem constrangimento, a esse sexo.
£ 3 03 Certa noite, porém, o grupo de bohemios fora muito longe, nas’
o~ & " suas libacoes. Era manha, j4, quando, sem chapéo, o cabello esvoacando
s | b <sobre os olhos, o collarinho desabotoado, os estudantes sahiram do fa-
L= _.,'\ moso: “cabaret” do “Rato Azul”. E, de braco com elles, cantarolando,
U ;5 0 cigarro entre os dedos, a figura perfeitamente masculinizada de Norma
© Y Raputskaia. O grupo de estudantes ndo era, precisamente, o seu, o dos
O, “u | = seus companheiros de casa. Por isso, chegada 4 porta da “garconniére”
- % ¢ .em que moravam aquelles amigos eventuaes, um d’elles, Jean Mercier,
* 9 /propuzera:
51 — Anda ! Dorme aqui mesmo. .. Fica comnosco... Nao tens perna
% ') 1 para chegar em casa...
i3 Norma Raputskaia concordou, verificando que as pernas lhe ngo
iam bem, ¢ ficou. Como nao havia cama, foi dormir com um dos estu-
‘dantes, sobre o mesmo colehio.
: — Como camaradas... Hein ?... — impoz, atirando a casaca, o
‘chapéo, a cal¢a, a roupa toda, para um canto.
< E dormiram. Dormiram como estudantes de Paris. Dormiram até
- ¢ anoitecer.
| B : Dois mezes depois, Norma voltou a4 “garconniere” onde passara
1 L lesse dia. Vinha furiosa, os olhos em fogo.
' — Onde estd Jean Mercier ? — indagou, afastando o collega que
the abrira a porta. _
Y A — Nao estd; que queres com elle ?
- e — Aggredil-o! matal-o! esbofeteal-o!
¥ E, indignada, punhos cerrados: Um segredo...
b | — Sabes que me fez aquelle cachorro, no dia em que dormi aqui ?
¥ ° 9. Rangiu os dentes, e tornou: :
v — Sabes que foi ? Um filho, rapaz! um filho!
. E batendo com o pé no chio: :
i © 4 = Tanto que pedi aquelle patife que me tratasse como=camaradal. . .
iy § '

U
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Mikael Marcelow |
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O velho sacerdote italiano, tio temido naquelle bairro elegante pela
severidade das suas penitencias, havia entrado no confissionario ha meia
hora e despachado seis ou oito peceadores, quando aquella senhora ac-
centuadamente “chic” se foi ajoelhar deante do crivo de ferro, por onde
se haviam coado, ja, todos os peccados do mundo.

Padre Luigi era um homem robusto, solido, saudavel, maior de sessen-
ta annos. A cabeca forte, completamente branca, sentava-lhe sobre umas
espaduas de touro. O carao era redondo, a face vermelha, ¢ tinha uns
olhinhos meudos, de cor duvidosa, os quaes espiavam entre as palpebras
semicerradas como dois camondongos pela fresta de uma gaveta.

— Parlate. Sienora ! — ordenou.

Dona Zilda era, talvez, a mullier mais honitw da parochin. Clara, pa-
recia feita com coalhada. A bocea vermelha, sem pinturi: os cabellos ne-
gros, que nao cortara; o busto levantado: os olhos cor demel : — toda ella
respirava essa iniponencia, essa graga altiva, essn majestade das mulheres
que nasceram para dominar, Divorciada de um commerciante allemao, vive-
ra, dizia-se, honestamente alguns mezes: ultimamente, porém, parecia hayer
capitulado ante as investidas de um capitalista accentuadamente pa-
risiense, cujas caricias exquisitas lhe haviam tocado o intimo do co-
racao. K ali estava, parece, contando alguma coisa de grave, de novo,
de original, que escandalisava padre Luigi.

A voz baixa, nio se sabia, sequer, o que ella dizia. Do confissionario
vinha, porem, deixando advinhar a consulta, a resposta do sucerdote.
e
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ceweriees. 1 — perguntou-lhe a moca.
— Si, signora! Peccato mortale! Grande peccado mortale !

— Si, si, ma, peccato mortale !

A dama insistia, porém, evidentemente, na descripcao do peccado.
A sua voz, muito ciciada e acariciante, cheeava, indistineta, nos ouvidos '
miis apurados. B & medida que ella insistia, mais padre Luigi se mostrava
nervoso. Duas vezes tinlin passado, ji, o lengo pelo rosto. A caixa de rapé,
mergulhada no bolso da batina, havin sahido de I4, ja quatro vezes, pars
mergulhar novamente,

-— Peccato mortale, signora! Peccato mortale !
" 1.9 1
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Padre Luigi toma uma pitada.

e ! |
— Peceato mortale! Grande peccato! Signora! — exclama, ner-
voso, afflicto, agitado — Peccato mortale! Ma... ma... ma...

I enthusiasmado, féra de si, agitando as mios, erguendo-se no con-
fissionario:
— Ma che bella combinazione !. .. f
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ACONTECIMENTOS DA SEMANA

Chroniea Photographica da Cidade
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I — Cerimonia da sagragiio do bispo de Valenga, nonsenhor Andvé Arcoverde, na igreja de Sao Joiio Baptista.
2 — Bunquete no Palacio Episcopal, ao novo hispo hrasileiro.— Ao centro, “teams?” do Botafogo e Vasco que
commemoraram o Dia do Empregado no Commercio, jogando uma partida amistosa, — Em baixo, o Syrio, desta
capital ¢ o Ypiranga, de Sio Paulo, cujo encontro foi resolyido com a victoria do primeiro, pelo score de 2 x 1.
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_ A BEBEDEIRA » JOHN WATSON
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Podos as noites auando, de regresso di escoli publica, onde nor expressac deeasinho pela Fnilin. Bastiva, porem, um gole
as nulas acabavam com o din, elic chegava & east, o espectacul de vinho, pari derramar-se naquellns perseguicoesde hode velfo
era sempre o mesmo 0 pae, o 'honé de opsrario stirndo para perseguindo a mulner, obseenamente; por todos os eantos da cisn
A nuea, o blusa aberta, o5 olhos virados piara dentro, 0 hocea  Acostumado a0 esens seenus, +ueceded e, 80 regressr, dinn
habanda, o iin;.'lm presa, a0 persepuir da cozinbn para o sald de tarde  um pouco s eedo, da eseols, den o Leoheio com o
Jantar, da sala de janlar paran cozinba, a pobre  Felismina, olhos em um quadro que o fez estremecer 2 & beira oo rlos i em
sua mulher; que dilficlmente s¢ désvencilhava  dos seus bracos baixo, & margem do caminho, & sombra de uma. sevore cnorme,
robuslos, estava o irma, a Therein, nos bracos fortes do Bicardino,
— Laurga-me, Manoel ! Téje quéto, hame de Dens ! pagio das ¢iinharcas, que lhe heijava furiosamente o collo, o
Ao dar com os ollios nisse quadro triste, o garoto, o Leon- nuca, os boacos, os enhollos,
city COINOS seUs seis n0nos espertos, cosin-se com o parede o, Ao deseobril-os all, o mienino empntlidecen, Glliog de pno :
| lomdando o caminho do guarlg, i ler com airmia, a Therez, puza ver mellior, E g cortificarise o que vin desatan o eor
- moreninha de dezesele anncs, que lheordenava, prudente : ver. no rumo de casu, onde, a0 entear, fol gritindo, espantado
— Nio saias daqui, nio, Oncinlio. Papae estd embriagadn — Mamae ?.,. Mamae ?, .. Vamosbuosenr o Feté manie
eoseriaenpie di commetter i asnei) E ennsado
Nos dias em que o Mundel nio se embebedaya de regiesso — Ella esti junte do ric, debuixo da nangueley, mnmae |
di officing; nio havia ‘nadn daquelles exaggeros @ nao ahirmeays I olhos sirregilages
w muiher, nito a beijava, nao lhe Tazia emfim 5 menor dos enri- — Lo Riesrdinu ests tin embringado, que ella jo nae
cins: Entrava cm cun como auem entran ng ofncing, s6m a me- vode nmis nem se levantor f..
S ++

JOEHN W ATSON

RS

ANTES DE SER, JA ERA . ..

— Mais respeito; ouviu? Olhe que eu vou ser deputada!... De... pu... ta... da!
— #h ! Isso... Yoce jd era!
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Foi, mesmo, e proposito que o Minoel Gus-
tavo deixoi que a missa acabasse, parw entrar na
eoreji. 18 os sinos bimbalhavam furiosamente,
numa alegrin ruidosa (le meninos em: pateo de re-
creio, quando o rapaz, vencendo a onda humandy
(e se escoava pela pm‘iﬁ central da matriz, pene-
tron na grande nave, onde o ar morno suffocaya,
impregnado de fortes itunores himanos.

0 sacristio comegava, ja, a apagar as velas do
altar-mar; mas ainda havin ne templo muita gente,
(que nio saliiva, Bram beatas mergulhadas na ova-
¢iio, ou simples devetus que aguardavam ajoelhu-
das ou de pé, u sua vex, junto ao confessionario.
De cinco em cinco minutos ia wma, esfregava a
testa, o nuriz e o peito num simulacro: de signal
da Cruz, cochichaya qualguer coisa, ouvia outras,
respondia, e levantava-se, a cabega baixa, a8 maos
no peito, o ar compungido, de quem acabasse de
conferir, nn balanga de Deus, o peso dos pro-
prios peccados:

Do lado de dentro a orelha 1o crivo, o corpo
derreado no pequeno hanco de madeira, padre Da-
niel sentia passar, de ollios lechados, toda o pro-
cissiio das miserias terrenas. Faltas graves; crimes
liediondos ou simples peccadilhos insignificantes,
tudo’ vinladesaguar no ouvido do confessor. Taes
coisug, porém, havin escutado naguelles vinte
annos (e sacerdote, que nao se affligia, mais; de-
ante e mmn peccado major. B foi no seuw ouvido,
exactamente, que, interrompendo w sequencia de
vozes femininas que o vinhi embalando ha duas
lioras, troyejou o vozerio e hezouro, do Minoel
Grustavo.

— Iiw... peceador. . . me confesso... u Deus.,.
Talo Poderoso... ereador do céo... ¢ da terra...
prineipiot, a voz sofilrna, o rapagio.

E por ahi foi, a cabega pending, u voz grossu,
até o fim da oragdo, que reboava no tvmpano de
padre Daniel como se' lhe fosse soprada dentrot da
orclha pelas sete trombetas do Valle de Josaphat.

Coneluida a reza, comegon a confissio, propr.a-
mente dita. T como o sacerdote lhe dissesse que
fosse aecusando os proprios peccados, o Munoel
(vustavo comegou:

— Senhor padre, ew son muito vielento . ..
Outro dia. por wma hrincudeira, perdi a paciencia, e
dei wm murro na cara de um amigo meu... B! pec-

calo?

— Sim, fillio, — responden, a voz franquilla,
pailre Daniel. B? peccado, sim.

— I que penitencia o senhor padre costuma
dar?

— Para esse peceado, oito padre-nossos e oito
ave-marius.

— Fiu sou tambem muito guloso, senhor padre.
A’s vezes, almogo, ou janto, até ficar sem folego. ..
Para esse peccado, ‘que ¢ que o senhor padre cos-
tuma dar ? |

== Dez padre-nossos e dez aves-marias.

— Sou tambem muito orgulhoso, senhor padre.
Se eu fago uma coisa, que n@o devia fazer, reco-
nhego sempre que nao procedi hem; mas, por orgu-
Iho, nio me humilho, ndo pego perdao de meu acto...
Quanto, de penitencia, vossa reverendissima cus-
tuma dar ?

— Dois rosarios, fillio. .. I3 caso paru dois ro-
surios. ..

Peceador desde a hiora do nasciniento, pois e
ngo So carregava & macula do peccado orig:inal
como outras de peccado em duplicata, o Manoel
Gustavo levou vinte minutos a confessar faltas e a
receber penitencias. I cada yez que vomitava um,
perguntava, logo :

— Quanto o senlior padre costuma dar?

I logo o confessor:

— Dez padre-nossos. dez ave-murias. ..

(1 entito :

— Dois rosarios...

Ao fm de mein liora, pudre Daniel cabeceava
de somno, dentro (o confissionario. E foi quando o
rapaz, que hayvia deixado o peor para o fim, infor-
1MOolL: "

— Ku tenlio; tambem, a manin das mulheres,
senlior padre. .. Rara é 4 noife que nio vou para

usa e uma franceza de nome Suzette. onde se
reunem wma poredo de raparigas alegres ., .

IS 0 mesmo refriio :

— Quanto o senlior padre costuma dur ?

— I0u, filho ? — resmungou do ludo de dentro,
mais adormecido do que accordado, confundindo as
iléus, padre Daniel.

Ii suspendendo, a custo, uma palpehra :

— Dez mil réis. . . Ninte mil véis ., . .

I soltando um ronco.

— Depende. ..
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7. de Novembro de 1925 A MACA

Chronica Photographica da Cidade A STMANA GIPLOMATICA

1 —Recepeio na Embaixada Japoneza em commemoragio do anniversario de S. M. o imperador do Japio.
2— Recepeiio na Bscola Polytechnica, dos delegados do Chile ao Congresso de Estradas de Rodagens na Ar-
gentina, por occasiiio da sua passagem pelo Rio.—3 Visita dos mesmos, ao Jockey Club Brasileiro, —+ Festa na

séde da Legaeio da Teheco Slovachia, emBcommemoragio o 7.0 anniversario da Independencia desse paiz,
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POR CONTA... »- LANE E LAlCERDA

Cabishaixo, sentado no banco ‘da . delegacin com a enlsecn
entre as mios, o Juea estava hesitando entre o cosamento
forca que a policia The queria arvanjar e o introduesiio de uma
pontenguda bala do seu revolver na eabeea.

I nada tinha resolvido aindn, quando o eabo Malaguins, ve-
terane promplidio do’pesto,se approximou,e comecou a conversar.

Mein hory depois, com um sorriso nos labvios, o Juen conis

liinnv

nja o' negotio, queen lne don cincoenty

— Bem voce arra
mil réis.

— Isso & weanja¥, moco. O senhor pode me Dassar a spe-
légan que o senhor nito’ casa.

E o Juen passou o cobre,

Quanda o delegndo comparecen, Maluguins, nsando de seu
nrestigion, acavoun a sympathia da guctoridnde pari o riapaz e

consednin que a cousa fosse analfsda.

Dias depois, ji sem a minima lembranga: dn: tragedia  de

g

R o

H

(que eseapara, estava o Juea conversando eom 1 noiva n'um. es-
curo portiio da Ruan Haddock Lobo, quando um garolo velo
chamal-o, ;

Era o cabo Malaquins que estava na esquing ¢ que deseja-
viv dav-lhe duas palayras.

— Sen WJucn, — comecou o praca — eu vim' lalar com o
senhor porqué estou um potco apectsdo. ..

— E qgue quer voed'%

— Eu querin que o senhor me arranjnsse dez mil réis por
conlti,

— Por conta de qué?

— Entdo o senhor nio sube? Do casamen:o.

— Mas... en ji nao paguel cincoents mil réis ¥

— Pagou, mus... nio & isso, nio,
E piscando o 6o :
— Eu queric por contas,. édo sefundo deanson,

E olhou signiticat HIERLE parn 0 porlio eseurs, onde estava

noiva ol oulro.
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LOGAR CERTD

— Sabes, julio ? Encontrei,

— Onde ?

Na cama de meu marido!

esta manha, uma cosinheira .. .
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Ouve, leitor, esta historieta. Um dia,
Num' quarto de pensdo certa diabrura
Fez-me ficar attento, de vigia,

Pelo buraco de uma fechadura . . .

LA R LT LELE T L L]

Era um jogo de amor. Ella dizia:

—"§d0 ligeiros os transes da ventura!”
B elle:- “Entdo aproveita emquanto dural"”
E o rosto, e os ghius roseos, Lhe mordia

Ghega no ponto. Ella estremece e grita:
Diz haver commettido grande asneira.
L elle, vendo que tudo aquillo ¢ fita:

SRS N RSN RERORRRRICRRRRRERER
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—"No te imporces! Tu dds o que tn tens| I :
Vags ver como ¢ sublime a brmcgdmra.;; SUPREMA CAVACAO
Mais valeum goso do que...alguns vintens!" (| (Ao Erasmo Junior) :

Mulatinho, gorducho e bem baixote, :
Ora bancando o serio, ora o trocista, :
Metten-se ulfimamente o rapazote
A namorar uma telephonista . . .

: Presa nas artimanhas da conquista,
{fi y & A pobre moca, sem vintem, sem dote,
el | 20

LA L L LA L L Ll L L T YT
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0 trabalho a0 deixar, fica-The 4 pista,
0 cabello enfeitado a papelote . . .

E, em casa della, ¢ um facto mni commum;
Elle, aos ouvidos, fala-lhe em segredo,
Rompendo os papelotes, um por um. ..

E ella, sempre & Lhe ouvir promessas mil,
Fica a chupar-lhe mansamente o dedo,

Atravez das varetas do gradil! /
eV \S 5

—ELIO FAUSTO
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Aquillo teria que acabar assim.

Jorge era um predestinado. Aos
dezeseis annos, quando comecava a
se avolumar o seu buco, ja D. Ri-
tinha, uma senhora edosa, gorda,
mae de um amigo seu, tentara tor-
nar-se sua protectora. Convites para
passeios, Nos quaes 0 rapaz nao gas-
tava real, e a offerta de uma custosa
capa impermeavel, desmascararam a
situacao.

Bonito, elegante, o Jorge era o ho-:

mem fadado para “gigole” de luxo.

Mas faltava-lhe, decidi-
damente, a embocadurs.
E, cheio de uma indigna-
gio infantil, affaston-se
daquella que, em verda-
de, niio era mais que wm
instrumento do  Destino.

Lm sua rapida vida de
bohemio foi a mesma
coisa. As [rancezas, as
LOSsas, as americanas, us
nacionaes, todas o que-
rigm assim, como deter-
minaya o sen typo de-
uma belleza de grego da
decadencia.

Quando, pois, vergado
a0s encargos da familia,
casado com a Bihi — @
miis  encantadora  das
creaturas que se possa
imaginar — soffrett o as-
sedio: da- viuva Gomes,
{0 resistin mais.

E emquanto a Bibi In-
xava, a casa brilhava, o
fausto imperaya, a viu-

7 de Novembro de 1925

va tinha no Jorge o mais dedicado
dos amantes, disfarcado, nas suas
visitas diarias, sob o titulo honesto
de honesto professor de francez.

Verdade que aquillo ndo era uma
ligagdo amorosa — era um emprego,
e bem estafante. A viuva Gomes,
quarentona, vrica, alta e cheia de
corpo, tinha tudo de uma estatua
— menos a frieza. E, por isso
mesmo, ao fim de tres mezes o Jor-
ge comecava a dormir pelos bondes,
a. empallidecer, levando o somno e a
tristeza para ¢ seu ninho antes tag
alegre. 3

.E foi nessa onda de tristeza que
a Bibi se revelou em toda a bonda-
de de sua alma.

Apoz um domingo, passado no pa-
lacete da viuva Gomes, o Jorge le-
vara a Bibi ao cha do Gloria.

Luzes, dansa, mocidade, e a Bibi
regressou 4 casa mais amorosa do
gue na propria noite do casamento.

Chegados ao lar, trocados os pri-
meiros beijos, porém, o Jorge cae
nos bracos de Morpheu.

E, foi vendo o seu cansaco, que a
Bibi lhe fallou, quando elle, ao ran-
ger da cama afflicta, despertou, as-
sustado:

— Nao !... descansa, Jorge. Vo-
cé esta muito cansado.

E puxando as cobertas sobre
aquelle moco que arcava com a des-
peza de uma casa:

— Mas vocé deve agora ir & lie-
¢A0 SO tres vezes por semana. Noés
passamos . a pgastar s6 a metade,
dois contos de réis, s6, chegam para
a despeza !
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A MACA

NOTAS EM CIRCULACAO

0S PALCOS AO FIM DO ANNO

Quasi no findar de 1925, ja se pode relancear
os olhos pela situagiio actual do theatro no Rio de
Janeiro.

A estagio, se nao for das mais intensas, ainda
esta sendo (las mais interessantes, o que parece ser
promessa de termos na temporada seguinte alguma
coisz de bizarro e curioso,

Nido dizemos imprevistos porque qualquer
ohservador menos distraido ja pode, sem esforgo
nem difficuldade, presentir o caracter da proxima
estaciio, principalmente no que se refere a certos
aspectos que mais de perto nos tocam,

Sem duvida, é menos complicado prophetisar
as consequencias da evolugio porque neste mo-
mento passa a scena carioca do que, a custa de
delicados apparelhos de precisio, determinar o es-
tado do tempo num curto periodo devinte e quatro
horas ... B nos adivinhamos 4 distancia de alguns
mezes. . ,

Restringindo o campo das observagdes, deixe-
mos de lado n scena estrangeira — nio toda, mnas
grunde parte—e figuemos com o nosso theatro da
revista e tambem com a revista estrangeirn que
hahitualmente nos visita.

Desta ultima tivemos este anno a Velasco,
primorosa pelas suas montagens e pelo esplendor
das toilettes [emininas. masimuito descurada no
poemu de suas pecas, todas muito parecidas winas
com as outras, monotonas, arrastadas e em geral
desempenhadas sem o menoxr vislumbre de vivaci-

~dade. A Velasco apenas tem interessado azs ollios,

pelo scenario e pelos fignrinos, e aos ouvidos,
pela musica.

O publico deseja mais alguma coisa,..

Essa alguma coisa podia ter sido dada pela
Companhia franceza, dita do C(asino, de Paris.
Podia, mas ndo o foi, a0 menos de um modo inte-
gral. A alegria, sempre desejada pela nossa platéa,
verdadeiro apanagio das ligeiras “troupes” do
“boulevard” que nos visitam, embora nos fosse
administrada pelas raparigas do Lyrico, deixou de
ter, para a si mesmo se valorisar, um “encadre-
ment” conveniente. ;

A franciscana pobreza e apresentagao das
revistas do Casino em muito prejudicou, este anno,
0 prestigio “gaulois.

Ficanios, assim, entre duas insufficiencias: &
Velasco, rica na sua montagem, mas pauperris
de chiste: 4 do Casino, espirituosa algumas vezes,
porem em frangallios de “mise-en-seine”.

' deante desse duplo phenomeno de falta de
preparagio que surge o Tro-16-16, companhin na-
cional de revistas e sainetes que, comon um golpe
de magica, tudo revoluciona.

Esse acontecimento ¢ um dos
singulares da nossa historia theatral,

O inesperado com que é desferida u setta do
tritmpho faz estremecer muita gente, ..

— Que ? Entdo ¢ exacto que um punhado de
brasileiros tenha realisado semelhante milagre
O Tré-16-16 é mesmo o indiscutivel wvencedor que
a cidade toda acclama?

Milagre ou ufio, o caso concreto esta ahi de pé,
num desatio brilhante aos maldizentes, aos pre-
guigosos, aos retardatarios.

' o nosso theatro Gloria, na Avenida, a casa
do triumpho. Desde o dia 30 de outubro ultimo
passam por suas portas multiddes compactas. En-
tram ansiosas, sahem satisfeitas... e tornam a ir la.

Encontraram li dentro algumu coisa do outro
mundo? Nio. Apenas encontraram o resultado de
um esforgo honesto, traduzido numa obra limpa-
a revista “Fora do Sério”, do Conselheiro X. X. @
do Bar@o de Oélle, com musica de Soriano, admi-
ravelmente interpretada por um punhado de opti-
mas artistas e montada a capricho e “com espirito
scenico” por José do Patrocinio. Filho, Luiz de
Barros, Jardel Jercolis, (feorges Botgen e Rafael
Parra.

0 Tro-16-16 veio para encher as lacunas apon-
tadas naquellas companhias estrangeiras. Nio so-
mos nos que o dizemos: é o publico,

factos mais

(Cabe agora a prophecia indicadu no comego: ¢
de crér que, muito breve, a direcgio de outros thea-
tros enveredem pelo mesmo caminho saneado...
E assim teremos. para o anno, modificado para

“melhor o genero da revista nacional. Nio ¢ s6 de

opulenfa montagem que ella vive. Nem tampouco
do despudor do vocabulo, da frase da situagdo, i
falta de verdadeiros recursos de intelligencia. E
principalmente do bom gosta,

CORONEL KHAR ONA
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Consolo mutuo

As duas lindas senhoras constituiram, ha
dois annos, verdadeiros typos de alta mundani-
dade, enchendo a vida de aventuras escabrosas.
Cada qual possuia maior numero de casos com-
plicados, que a sociedale commentava com es-
candalo. De repente, approximam-se, tornando-se
amigas, andando juntas, vivendo diariamente
uma ao lado da outra. E nunca mais entrou um
homem na sua vida.

— Nos nos consolamos uma & outra... —
dizem ellas.

E € mesmo. Mas... com que ?

X
A novidade

O pae de mademoiselle é banqueiro, ou me-
Ihor, agiota. B é pelo seu gabinete que made-
moiselle envereda, indo sentar-se nos joelhos do
velho.

— oSabes, papae, eu tenho uma novidade
para te contar: estou apaixonada e quero casar
com o meu namorado !

— Psit | — faz o velho, olhos fuzilantes, em
tom reprehensivo.

. B indicando um empregado que estava na
carteira proxima:

BONECDS FRLANTES

— Nao estas vendo que o senhor Mendonca
esta alli ?

A menina soltou uma gargalhada:

— Ora, papae !

E garota:

— Pois, se 0 meu namorado. ..
Mendonga !. ..

€ 0 senhor

. X
O Adonis

Aquelle rapagéo tem a impressao de que é
elle 0 homem mais bonito do Brasil. B com essa
conviceao, faz ponto, & tarde, em certos cantos
da Avenida, para ser conquistado. Ultimamente,
fez elle intimidade com uma solteirinha galante,
morena € esguia, a quem marcou um encontro,
que se realizou.

— Sabes — confessou ella — sabes que, ha
dois annos, ja, que te amo ?

— Deyeras ? — faz elle, admirado.

E com a superioridade do homem bonito:

— E por que nao procuraste me conquistar,
nao deixando que as outras se apossassem de
mim ?

E virou os olhos, romantico,

OLHO DE VIDFRO

(NO SENADO)

GUEVARX

OSR. FRONTIN (O homem que deu agua em seis dias)—Snr. Presidente, pego licenga para... abrir a torneira !
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Mllagre81ngular = ALVES BAR

0 vigario Paclieco,

Modelo de pmdada

E padre nada péco,

Vivia na cidade,

Ao lado do sacrista,
Homem que nio gostava de escarceo,

E que ja tinha em vista,

Tendo quasi certeza,
Arranjar um quartinho la no céo,
Em paga de seus dotes de pureza ..

O padre ¢ o sacristdo eram, portanto,
Duas almas soberbas de harmonia,
E até ja se dizia
Que o vigario era santo!
l ma hu.:tu, affirmava,
Com grande udmual,m
Que secerdote andava
Elevado do chio...
Isso fez um suecesso extraordinario,
No sertdo d’esse caso se falou
I o povo proclamou
Entio a .‘:ﬂ]ltlltllﬂt]i* 0 vigario.

Ora, havia um sargento de policia;
Homem forte e sadio,

Perito em se tratando de milicia,

Na qual nio engeitaya desatfio,

Encarregado do destacamento,

Da cidade, sargento, que mantinha
No sen pobre agasallio

De modesto sargento,
Uma hella e faceira mulatinha,
Com quem asseverava ser casado,
O que eu nao vos affirmo de momento
Por nunca haver me dado
! Ao immenso trabalho
De ver a certidio de casamento...

O facto era que a moga em doce prece
Andava a supplicar
A Jesus que fizesse
O milagre de um fillio lhe chegar,
quue o sargento emhora tudo desse,
Ndo conseguira wm filho ainda lhe dar...

*
* Ok

Relatando a mulata fodo ‘o tedio
Que da existencia lhe tirava o brilho,

“@
g

WHF’"— - '

=7 ]

Por niio ter encontrado um s6 remedio
Para arranjar um filho
Uma amiga sincera, dedicada,
Aconselhou-lhe reflectidamente :
— Quer ficar arranjada ?
Vi ao padre Pacheco in-confinenti,
Conte toda esta historia bem contada
E elle darda remedio promptamente . . .

A mulata sorriu

E num justo requirte
De incontida alegriu,
De elevado prazer,

oo que a s0s se viu,
Determinou que na manhd seguinte
Ao despertar iria
Com o padre-mestre ter

I se confessaria.

Mal despontou o diu,
Mal a manha rompeu,
Depois de haver contado todo o facto
Ao sargento que a ouviu muito cordato,
Nicota se benzeu
I foi para a matriz.

O coragdio — que sempre o mal nos diz,
Quando foi consultado, responden !
(Que ella seria mais do que feliz. I
Dando, portanto, aquelle grande passo, |
Ella levava, em magico transporte,
A esperanga de achar em seu regago, |
Como o sargento, um filtho bello e forte.

%)
.

— O meu peccado, creia, seu vigario,
Bu nio sei se seri mesmo wm peceado,
Disse ella humilde no confessionario.
— B peccado ouniio 7! Eundo comprehendo |
0 que avangas, menina ! |
Fez o prior, e sorvendo |
Uma farta pitada |
A se limpar nas mangas da hatina: |
— Palayra d'honra: Eu nio percebo nudu!
— Pois ¢ verdade, padre !
— Eu ndo duvido
Do que estd a dizer,
Mas, como Hamleto, dizo convencido:
“To be or no to he” ser ou nio ser! L

oy
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Tudo & um tempo, filhinha, ngo se atura; l : * :

- Vae de encontro 4 Escriptura !
f (O vigario, apezar da santidade, |
Lin um hoceado de literatura ). |
—Mas ndo julgue, seu padre, que é tolice.
Resmungou ella em tom adocicado: I
—0 meu peccado todo... 0 meu peceado... i

. B, simples gulodice ! ]
—Qual é pois? Desembuche seni receio ‘
(Que ew a ouvirei com o maximo carinlo? r|:

. Passou-se o tempo. Um bello dia, quando
- O sargento se achava no quartel,
Recebeu um recado

De Nicota, o chamado

Para ver o pequeno !

—E’ que eu tenho carencia de wn filhinho,
: E... ndo encontro um meio..

. 0 ditoso soldado,
H . : '
||| Mais ligeiro, talvez do que um corcel, ..,

Lembrei-me entdo de vossa reverencia

i como sei que ¢ muito milagraso...

—Vou supplicar a Deus| Tenha paciencia!
Atalhou o vigario em tom choroso.

Nicotu levantou-se
Para rezar as doze aye-marias
Da penitencia e logo Sujeitou-se
A ir fazer oragdes todos os dias.
() sargento, ao saber daquella nova,
Sentiu-se felicissimo
E do'que affirmo a prova
E’ que foi ter com o bom reverendissimo,
A sua gratiddo manifestando,
Pacheco estaya orando
E, ouvindo aquelle guapo engrossamento
Com & voz assis piedosa
Garantiu ao sargento
A grande novidade milagrosa.

Ao receber esse chamado ameno,

||l Com o coragdo pulsando fortemente,

Desatou & correr lesto o contente.

il Quando chegou ao lar,

Ouxin choramingar.

Em menos de um segundo
No quarto penetrou
E com um prazer profuudo
Do querido petiz se approximou.
Mas... ao ver o pequeno, ao descobril-o,
() sargento—coitado!—ficon vario
B, vendo-se roubado em tudo aquillo,
Se dirigiu 4 casa do vigario. ..

%
. *

Aquillo era deveras assombroso !
No fim de um mez e tal amante ou esposo
' Tendo em sua presenca B exclamou:

A querida Nicota, I —Eu ja sei o que se deu:
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» |||l O reverendo tudo percebeu

Que ella fazia, e lozo tomou nota,., —Qual milagre seu bruto!
| [| —Gurita o sargento, pallido e feroy —
—Serd sonho o que escuto ?!

Quando mmuito mais tempo decorreu, : :
B’ um milagre, garanto !

Elle & mulher de novo examinando,
Com verdadeiro ardor se convenceu
De que o milagre estava se operando.
Aquelle padre, assim, puzera-o mudo
B, deyéras conciso,
Em breve subiria ao paraizo,
Mas com fripas e tudo!
Todo aquelle milagre tao palpavel,
Tio exacto, to real,
Era enorme, admiravel,
Era phenomenal !

I Volyeu o padre-santo.
ii _ Adocicando a yvoz:
|l —Um milagre de Deus Nosso Senhor!
—Qual milagre !—o sargento repetiu,
Aproximando o hrago do facio.

: O pequeno sahin
Bscarrado e cuspido o... sacristio |

O piedoso prior
Nao poude resistir 4 commogio.

e e e E e JUN

AL VE S BARBOSA]
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PARA DORE
RHEUMATICAS
CONSTIPACOE S

f DORES NO PEITO E NAS COSTAS

eu € minha familia
SEMpre usamos

EMPLASTRO
PHENIX

OpTiMO NoS RESULTADOS
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FLUXD—=SEDATINA
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]
il \\\§

| A “FLUXO-SEDATINA " ¢ o GRANDE REMEDIO
- DAS SENHORAS e SENHORITAS em fodas as edades.

e L O [ Q U E: P e )

1> — Porque as PALPITAGOES, Déres de cabega, ENJOOS, Vista
turva, PESO NA CABECA, Vertigens, DORES NO VENTRE, Falta
de memoria, CANSACO; Falta de animo, VOMITOS, Falta de apetite,
que PROVEM SEMPRE do utero doente, que faz da mulher um CA-
DAVER VIVO, desapparecem rapidamente com o uso da “FLUX0 SE-
DATINA",

2. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” combate com vigér as IRRE-
GULARIDADES da menstruagao, como REGRAS dolorosas, REGRAS
excessivas, FALTA dc¢ regras; SUSPENSOES, COLICAS uterinas, COR-
RIMENTOS e INFLAMMACOES DO UTERO.

3.° — Porque a “FLUXO-SEDATINA” engorda, restitue a ALEGRIA
e a SAUDE as MOCAS PALLIDAS, ANEMICAS, que soffrem de
FLORES BRANCAS, Nervosia, INSOMNIA, Hysterismo, MAL-ESTAR
e Doencas proprias da sua edade.

4.* — Porque a “FLUXO-SEDATINA” evita os abortos e suas CONSE-
QUENCIAS FATAES e nos Partos é um PODEROSO AUXILIAR, fa-
cilitando, diminuindo as déres e EVITANDO as HEMORRHAGIAS,
9. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” é o unico medicamento efficaz
que NUNCA FALHA E' o GRANDE REMEDIO do utero, calmante,
REGULADOR; sendo DTARIAMENTE receitado pelos: medicos e pelas
parteiras, e usada com resultados CERTOS em todos os Hospitaes e Ma-
ternidades da America do Sul.

Licenciado pelo D. N. S. Publica, sob n. 67, em 28 de Junho de 1915




